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TRIBUNAL SUPERIOR DO TRABALHO
DIRETORIA-GERAL DE COORDENACAO
ADMINISTRATIVA

EXTRATO DE TERMO ADITIVO

Processo TST n.? 63.661/2003-9. CONTRATANTE: Tribuna Supe-
rior do Trabalho CONTRATADA: Matos e Rangel Ltda - ME. ES-
PECIE: termo aditivo 04/2006 - terceiro ao contrato de prestagio de
servicos na érea de multimidia. VIGENCIA: prorrogada por 12 me-
ses, a partir de 20/2/2006 até 19/2/2007 nos termos do artigo 57,
inciso 11, da Lei n.2 8.666/93. DOTACAO ORCAMENTARIA: con-
forme notas de empenho a serem oportunamente expedidas. AS
SINATURA: 6/2/2006. Pelo Contratante: Gustavo Caribé de Car-
valho, Diretor-Geral de Coordenacdo Administrativa. Pela Contra-
tada: Vicente Rangel Peitudo, Sécio-Gerente.

RESULTADO DE JULGAMENTO
PREGAO N° 3/2006

O pregoeiro torna publico o resultado da licitagdo para aqui-
sicdo de uniformes, cujo objeto foi adjudicado da seguinte forma:
item 1, no vaor negociado de R$12.387,64, e item 2, no valor
negociado de R$9.934,80, a empresa Lima Dias Roupas e Acessorios
Ltda - EPP

FABIANO DE ANDRADE LIMA
Diretor do Servico de LicitagOes e Contratos

(SIDEC - 09/02/2006) 080001-00001-2006NEO00037

SECRETARIA ADMINISTRATIVA
EXTRATOS DE CONTRATOS

Processo TST n.° 154.319/2005-6. CONTRATANTE: Tribuna Su-
perior do Trabalho. CONTRATADA: Radiobras - Empresa Brasileira
de Comunicacdo S/A. OBJETO: distribuicdo de publicidade legal.
FUNDAMENTO LEGAL: Decreto 4.799/2003; Leis n° 6.650/1979,

4.680/1965 e 8.666/1993, artigo 25, caput; e normas complementares
especificas. VALOR: total estimado de R$ 44.850,00. VIGENCIA:

doze meses a partir da assinatura, prorrogavel por até 60 meses.
DOTACAO ORCAMENTARIA: programa de  trabalho
02.061.0571.4256.0001, elemento de despesa 3390.39, nota de em-
penho 2005NE001325, de 14/12/2005. ASSINATURA: 3/2/2006. Pe-
lo Contratante: Claudia Bruno Castello Branco, Diretora da Secretaria
Administrativa. Pela Contratada: Fernanda Requena da Nobrega, Che-
fe da Divisdo de Publicidade Legal, e Pedro Augusto Veneno Frazéo
de Vasconcelos, Diretor de Financas e Tecnologia da Informacéo.

Processo TST n.° 86.444/2005-3. CONTRATANTE: Tribuna Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Livraria dos Advogados Editora
Ltda. OBJETO: fornecimento de materiais bibliograficos estrangeiros,
exercicio 2006. MODALIDADE: Pregéo Eletrénico n.? 39/2005, con-
forme Lei n.? 10.520/2002 e Decretos n.® s 3.555/2000 e 5.450/2005.
VALOR: total estimado de R$ 25,000,00. VIGENCIA: a partir da
assinatura até 31/12/2006. DOTACAO ORCAMENTARIA: programa
de trabalho 02.061.0571.4256.0001, elemento de despesa 3390.30,
nota de empenho 2006NE000091, de 19/1/2006. ASSINATURA:
3/2/2006. Pelo Contratante: Claudia Bruno Castello Branco, Diretora
da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Manuel do Couto Fial,
Socio-Gerente.

Processo TST n.° 92.163/2005-0. CONTRATANTE: Tribunal Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Santa Helena Urbanizagdo e
Obras Ltda. OBJETO: prestacdo de servicos de recepcionistas. FUN-
DAMENTO rescisdo amigavel, artigo 79, inciso Il, da Le n.°
8.666/1993, com efeitos a partir de 23/1/2006. ASSINATURA:
31/1/2006. Pelo Contratante: Claudia Bruno Castello Branco, Diretora
da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Rodrigo Taumaturgo
Pavoni, Socio-Diretor.

EXTRATOS DE RESCISAO

Processo TST n.° 37.320/2004-6. CONTRATANTE: Tribunal Supe-
rior do Trabalho. CONTRATADA: Federal Servicos Gerais Ltda
OBJETO: prestacdo de servigos de limpeza, conservagdo e manu-
tencdo de jardins em prédios e instalagdes sob responsabilidade do
TST. FUNDAMENTO rescisdo amigavel, artigo 79, inciso I, da Lei
n.? 8.666/93, com efeitos a partir de 23/1/2006. ASSINATURA:
31/1/2006. Pelo Contratante: Claudia Bruno Castello Branco, Diretora
da Secretaria Administrativa. Pela Contratada: Maria Aparecida Mo-
reschi, Gerente Comercial.
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